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les frais en totalité ou pour une notable parlie (50 9/,), nolam-
menl: les objels ulilisés par ou pour les aulres départements
ministériels, les mililaires, de nombreux fonclionnaires, les ma-
gistrals el les policiers de l'instruclion judiciaire, les personnes
apparienant aux maisons civiles du Roi, de la comlesse de
Flandre, elc., ainsi que les objels ulilisés par ces maisons. A
I'intervenlion des aulres départements ministériels, I'Elal lrans-
porle graluitement ou a des prix Ilrés réduils de nombreuses
personnes & favoriser occasionnellemenl: sociélaires, écoliers,
gardes-civiques, décorés, exposanls, électeurs, ele., ainsi que
les objels d'exposilion, de féles ou de concours. Enfin, des
réduclions plus ou moins considérables sonl accordées afin de
facililer l'exéculion de grands lravaux, pour venir en aide a
I'agriculture ou a l'industrie ().

Tous ces lransports concourenl, comme les aulres, & grossir
les dépenses el tandis que leur codl figure inlégralemenl dans
les dépenses d'exploilalion, on ne voil pas fligurer en regard
le montant des péages dont I'Administration des chemins de fer
fait ainsi cadeau. Il est évident que si l'on voulail mesurer
exaclement la produclivité du réseau ferré au point de vue
comptable, il faudrait porter a I'actif les recettes correspondanles.
[mpossible, malheureusement, de les évaluer, loule base ('ap-
préciation faisant défaut, ce qui nous oblige a les négliger.
Celte omission réduira encore le chiffre réel du boni définilil au-
quel nous allons arriver el, en conséquence, I'écart enltre la
contribution de la Wallonie el celle de la Flandre sera réduil
en proportion,

Réunissons maintenant les divers élémenls du boni définitif.

Recettes brutes . , . . . . . . . . 2817 millions
Sommes & déduire :
1* Dépenses d'exploitation . . . 1881
2* Pensions, part incombant i I'Etat

entrepreneur de transports . . 1,3
3* Charges linanciéres, non compris

I'amortissement . . . . . . 79,0

Total. . . 2684 »

Reste comme boni définitif, . . . . . . 133 »

Nous avons admis que la Wallonie intervient pour les Irois

(1) Lirwivsk: : La question de la situation financiére des chemins de fer belges,
Bruxelles, Goemaere, 1911, p. 96.
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quarts dans la formation de ce boni, soit pour 10 millions. et Ia
Flandre pour un quarl, ou 3.3 millions,

Si l'on se faisait certaines objections telles que, par exemple,
le colit relativement élevé de I'établissement des voies ferrées
en Wallonie, ou bien si I'on craignait que la part de boni (les
trois quarls), atiribuée a celle région Fit exagérée, on pourrait
S€ rassurer en pensanl aux diverses omissions qu'on a di
faire faute d'éléments d’appréciation.

13. — Répartition des recettes totales.

Arrivons enfin au résultat final: la répartilion entre la Wal-
lonie et la Flandre, des recelles diverses de I'Elat. Pour l'oblenir.
il 0’y a plus qu'd réunir les divers éléments auxquels on est
arrivé au cours de ce travail. D'oi le tableau suivanl,

Part de la Wallonie et de la Flandre dans les recettes totales
de I'Etat en 1909. — (Millions de frs).

%

WarLLosie | Fraxpre vBﬂ.mqus

Contributions directes, timbre, succes-

gions, ete. ., ., ., , G5 8 80,6
R 4 146,
E::T : S D W TSy R e 35:6 22,3 ri-,r,;
= BSTR 0 o S Ty e s $4.7 37,2 Br.9
emins de fer . N8 R R 10,0 3.3 13,3
Ensemble, , . 156,1 143,4 :g;; =

Il ressort de ces chiffres que la contribution de la Wallonie
est notablement supérieure & celle de la Flandre. Cet excédent
est d'autant plus remarquable que la premitre région
comprend moins d’habitants que la seconde, soit dans le rapport
de 64 7. Il en résulte que, pour un nombre égal d'habitants
la Wallonie paie environ un quart de plus que la Flandre. :

I
LES DEPENSES

Envisageons maintenant les dépenses. Ici, on est encore plus
embarrassé par le défaul de statistiques appropriées a la fin
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qu'on se propose. Dans les comples généraux de I'Administration
des Finances, on ne trouve d'indication régionale que pour
une faible portion, soit 94 millions, sur un total de 786 millions,
en y comprenant les dépenses ordinaires des chemins de fer.
D'abord, il faut bien laisser de coté toutes les dépenses ordi-
naires: on n'y trouve que des sommes globales pour I'ensemble
du pays. C'est seulement parmi «les dépenses sur ressources
extraordinaires» qu'on peul établir une distincltion régionale.
Ces dépenses & région délerminable se rencontrent, pour la
plupart, dans les comples du Ministére des Travaux Publics ;
on pourra y ajouter une somme moindre du Ministére des che-
mins de fer. Voici quelles furent les dépenses sur ressources
extraordinaires, c'est A dire les crédits alloués en 1909, y cu.
pris les crédits reportés des deux années précédentes ; classons-

les par ministére et par région:

I. — Ministére des travaux publics

A. RéEGioN FLAMANDE

N* d'ordre Millions de [r.
a0 Montdes Arts . . . . & & & o & 's =08 |
2a Palais du Cinquantenaire. . . . . . . . .

2
23 » de Bruxelles . Y A TR §
29 Travaux hydrauliques de I'Escaut. . . . . . 3
do Idem dela Lys . S 2

31 0 daRupel . . . . ey s e e s s 0,7
82 . BRI o el e e B e i
33 " Senne et Dyle . . . \.. e T W o8
33 » CanalLys-Yperide ... . . . . . . 03
35 " » dérivationde laLys . . . . . 0,2
36 » CARES ;TS R s 0,2
a8 " » Gand-Terneuse . , . . . . . ]
39 " » Burght-St-Gilles . . . . . . 06
fa » » Bruxelles-Rupel. . . . . . . 2
fa »  Installat. maritim. de Bruxelles . . . 2
45 » PortdeNleupoet . . . . . .« . 0,3
46 » Rt T T T R 3
47 » » de Blankenberghe . . . . . . 0,3
48 » T e A
§a " Bervicedescltes . . . . . . . . 1
50 » QCoursde|'Escautd Anvers ., . . . . 10
51 CHBIE - e A R 3
5a »  Installat. marit, d'Anvers . . . . . 9

F Tﬂm. (] Ll ‘siﬁl

R. On a omis les travaax du Canal-Anvers-Liége.
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B. REGIOX WALLOXNE

2§ Palais de Justice de Lidge . . . . . Lo 0,1
26 Travaux Hydrauliques de In Meuse . . . . . 3
27 Idem de I'Ourthe . , ., . , . . ., . | 0,6
al n Sambre, . , , ., . . . . . . p 0,6
§3 »  Cansux houillers . , , . , ., . . li'
10,3

Il. — Ministére des Chemins de fer

A. REGION FLAMAXDE

5§ Jonmction directe, Bruxelles , . . . . . . I
58 Ch. de fer Flandre Oceld. . . . . r dF ., 3
56 » »  Termonde St-Nicolas , . . , . . 0,3
BI Hﬂrinﬂ " L L] - - - » L] - L] - " . - 31‘4
34,7

B. REGION WALLONNE
Néant,

Si l'on additionne les dépenses des deux ministéres, on ob-
tient pour

Les Flandres 83 millions
La Wallonie 10 millions

On voit que la différence est considérable.

Toutefois, il convient de faire remarquer que le total des
dépenses A région déterminable atteint seulement pour ces deux
ministéres 94 millions sur les dépenses globales de 422 en y
comprenant les dépenses ordinaires des chemins de fer (.
Chap. 12, fin).

Nous avons compris dans les dépenses de la région flamande,
les dépenses consacrées i la ville de Bruxelles, mi par cette
considération que I'Administration ayant classé cette localité
dans la région flamande, il serait invraisemblable qu'elle ne
la traitdt point comme telle. Cédant pourtant & un scrupule
extréme, laissons de coté les dépenses consacrées A Bruxelles,

Mont des Arts
TR o VT g e 1 million
Palais du cinquantenaire. , . . 2 Y 2 millions
» deBruxelles , , , , ., R i »
Jonetiondirecte. . . , ., . . . . . a8 »

Tm]i & e 35 1
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Déduisant ces 35 millions de 83, il reslerail encore pour la
région flamande, sfriclo sensu, 18 millions, conire 10 mil-

lions seulement pour la Wallonie.
On pourrail aussi se demander si I'année 1909, 4 laquelle ces

chiffres se rapportenl, n'est pas exceptionnelle, de lelle sorle
que l'excédent des dépenses consacrées i la Flandre dat étre
considéré comme anormal.

Or, un relevé des dépenses «sur services spéciauxs laites
depuis 1830 jusqu'en 1906 inclusivement, nous confirme dans
l'opinion que les Flandres cofilent bien plus a I'Etat que la

Wallonie,
On trouvera ce relevé dans I'Annuaire Stalistique de la Bel-

gique pour 1908, Tome 39, p. 268.
Les § 3 et 5 conliennent seuls des postes de dépenses donl

il est possible de délerminer la région.

Considérons d’abord le & 3, celui des canaux el riviéres,
et additionnons séparément les dépenses consacrées au pays
flamand et les dépenses consacrées i la Wallonie. Nous oble-

nons ainsi:

Finances de I'Etat. — Dépenses sur services spéciaux, en millions
de franes, pour la période 18380-1908.

§ 3. — CANAUX ET RIVIERES,

Région flamande

Capnlde Belzaete . . . + + .+ s+ =« +« + = 5
Canalisation de Ia LFI. b e e TR e g
Dendre . . . . S r o g BB o
Ecoulement des eanx da I’ F:aulut. o e 33

Senne, Yser, Néthe, Dyle, Rupel, canal de Pluwhau-
ARBER - v e e e e e wk R e g a S LR
Cansux de Campine. . . . . . + « « = 3o
Canal de Terneuse . . . .« . g d i e 56
Canal de Gand & Ostende. . . . . - « « « 1
Canal de Willebroeek . . . . + « « « - « « U
Canal de Bossuyt & Courtrai. . . . . g0 54 3

Total pour la Flandre : 177 nﬂllm:l
Wallonie

Cansalisation de laMpusge . . . . . . « « =« = 39
Cansux houlllaps. . . . . « =« « =« & = o §6
Canalisationde10urthe . . . . - « + +» « « 7
Sambre canalisée . . . i Lo DA a T
a

Barrage de Ia Gileppe . .
Total pour la W:Ilnln tuﬁ mil]lm
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Nous arrivons ainsi & 177 millions pour la région lNamande,
contre 105 millions pour la Wallonie.

Quanl aux dépenses comprises dans le § 5, Porls el ciles
elles concernenl exclusivemenl la région [lamande: Ostende,
Anvers, Blankenberghe, Heysl, Bruxelles, Nieuporl, les dunes,
la marine, etc. Ces dépenses s'élévent & 235 millions.

Si nous réunissons mainlenanl les dépenses de ces deux para-
graphes, nous obtenons:

Pour la Wallonie: 105 millions.

Pour la Flandre: 177 235 = 412 millions.

Comme on le voil, I'excédenl des dépenses consacrées & la
Flandre se présenle encore avec des proportions énormes.

Toulefois, et nous lenons & le répéter, on n’a lenu comple
que des dépenses dont les documents officiels permettent de
déterminer la région. L'écarl constaté en opérant ainsi est telle-
ment énorme qu'on peul se demander s'il serail aussi considé-
rable dans le cas oi l'on pourrail disposer de données com-
plétes.

Il n'est cependant pas contestable que, chaque fois que les
statistiques officielles se présenlent de facon qu'on puisse y
discerner les lieux auxquels les dépenses publiques sont con-
sacrées, chaque fois qu'on [ail le tolal des dépenses altribudes
& chacune des deux régions du pays, chaque fois aussi I'on
arrive & constater que la parl de la Flandre est énormément
supérieure a celle de la Wallonie.

On ne peut s’empécher de croire, jusqu'a preuve du con-
traire, que la réalilé correspond jusqu'a un cerlain point &
ces apparences ! En se basant sur les stalistiques officielles,
source unique d'information possible el en raisonnant du connu
& linconnu, il n’est pas possible d'arriver i une aulre con-
clusion.

Mais on peut regretler aussi la discrétion des documents sur
la région des dépenses élevées. Discrétion compréhensible, il
esl vrai, car on ne s'imaginail pas aultrefois qu'on pourrait
un jour avoir inlérét & dresser séparément le budget des Flan-
dres et celui de la Wallonie. Faisant partie d'un seul pays fiscal,
ces deux régions ont vécu jusqu'a présent sous le régime de la
communauté, Maintenant que la question de la séparation est
posée, on ne peut que souhailer que les comptables du ménage
wallon-flamand nous donnent & [I'avenir des relevés sta-
listiques en s'inspirant des préoccupations nouvelles.
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CONCLUSION.

Quelle est la participation respeclive de la Wallonie el de la
Flandre aux ressources et aux dépenses publiques ? '

1° Recelles. — La Wallonie fournit une plus forte contribu-
lion que la Flandre. Le chiffre absolu de cet excédent n'est pas
énorme, mais il prend une réelle importance quand on le com-
pare au nombre de la population.

20 Les dépenses. — Ici, les chiffres trahissent une différence
énorme enire les faibles sommes consacrées a la Wallonie el
les sommes ¢levées consacrées a la Flandre.

Seulement, il faul considérer le résultat auquel on est arrivé
comme approximalif. §'il était permis de rester dans l'incerli-
tude, on répondrail: I'enchevélrement des fails sociaux et la
pénurie des documents sont tels, qu'on ne peul arriver i une
solution cerlaine. Mais les nécessilés pratiques de la vie ne nous
permeltent pas toujours de rester dans lincertitude el lors-
qu’elles nous mettent en demeure de nous prononcer dans un
sens plutdt que dans un aulre, comment faire. sinon partir du
connu — aussi. pelil soil-il — pour décider de I'inconnu.... &
moins de jeter & pile ou face ! La premiére méthode nous a paru
la meilleure, et nous lui avons donné la préférence, sans nous
faire illusion sur la rigueur des résultats obtenus.

Laurent DECHESNE.

—

Juin 1913.

2

VERS ET PROSES DE CHEZ NOUS,

UN NAIF

par Carl Smulders.

Puisque les lecteurs de Wallonia ont eu la charmante idée
de se rendre mutuellement service, les uns posant des questions
dans I'Intermédiaire wallon, les autres y répondant, pourquoi
n'userais-je pas de ce moyen simple et peu dispendieux pour
m’enquérir de I'adresse de M. Poirier, poéte-lauréat et directeur-
fondateur de L’Aube nouvelle? 11 n'y a gudre que les lecteurs
d’une revue d’art du genre de Wallonia qui puissent m’étre utiles
en l'occurrence.

Il y a certaines formes a observer, je le sens A merveille. Me
présenter dans I'humble posture d’'un quémandeur serait manquer
de tact. Le prendre de haut, comme on ferait dans une agence
de renseignements, pourrait me desservir. Le mieux, me semble-
t-il, est d'y aller avec une bonhomie qui peut se permettre d’étre
un tantinet familiére, sans porter préjudice A la délérence que
je dois aux savants lecteurs de Wallonia.

Et tout d'abord, qu'on sache bien que ce n'est pas une vaine
curiosité qui me pousse, encore moins le désir sournois de nuire
4 Monsieur Poirier. Lui restituer sa pelisse et lui réclamer les cing
actions de L’Aube nouvelle, que jai souscrites un peu malgré
moi, voild tout ce que je veux a cet homme génial. Mais il vaut
mieux que je conte I'histoire. Elle ne laissera aucun doute sur la
pureté de mes intentions. -

C'était le vendredi 18 avril. Je m’étais rendu de bonne heure
aux Guillemins, ol je devais prendre le train de 7h.20 pour
Dolhain. La veille, nous avions recu de mauvaises nouvelles




488 WALLONIA

de ma belle-mére, qui souffre de je ne sais quoi de chronique.
Mon beau-pére la prétendail méme a loute extrémité. Je mentli-
rais si je disais que nous étions trés alarmés. Plutdl ennuyés.
Si souvent déja la bonne dame avail ¢l¢ a toute extrémité, voire
A la toute derniére extrémilé!

_ Jirai demain, avait dit Léonie en faisant la grimace —
Léonie. c¢'est ma femme, Mme Xhavin — si je n'ai pas ma mi-
graine, _

Mais voild. elle avait sa migraine, et elle n'eut rien de plus
pressé a faire que de m’endosser la corvée. Léonie est une brave
et digne femme. Mais lorsqu'elle a sa migraine, — ce qui lui arrive
un peu plus souvent qu'a son tour — elle devient vraimenl in-
confortable et d'une susceplibilité telle qu'elle n'est pas a prendre
avec des pincettes. La plus légére objection et, vlan, elle vous
envoie n'importe quoi A la téle, de préférence des choses pesantes.
Car elle est bitie en lutteuse.

Et dire qu'on n'a encore découverl aucun reméde A cette mala-
die-1a! Je parle de la migraine. Pas de drogue dont Léonie n’ait
fait l'essai. C'est nerveux, dit le médecin. Mais moi, on ne me
fera pas sortir de la téte qu'elle mange trop, boit trop, se dorlote
trop, el qu'elle ne se donne pas assez de mouvement. Enfin,
chacun a ses pelites miséres, n'est-il pas vrai?

Ol en étais-je encore? Ah oui — merci! -— j'élais aux Guille-
mins, un peu étourdi par le tohu-hohu de I'énorme gare. Ce n'est
pas utie petite affaire que de s’y reconnaitre quand il y a simulta-
nément trois ou quatre trains en partance. Je n'ai pas I’habitude
des voyages, moi. Il parait que les Allemands ont imaginé de
mettre une pancarte sur chaque train, indiquant sa destination.
Il faut croire que le systtme n’a pas donné de bons résultats,
sinon on l'aurait sirement adopté chez nous.

Tl n'y avait pas grand monde. Les gens appréhendent de se
metire en route le vendredi, et la mésaventure qui m'advint ce
jour-1d tendrait & prouver qu'ils n'ont pas toul A fait tort. El
puis, ¢'était la premiére semaine de la gréve générale. On n’avait
pas encore 'habitude, et comme tous les passages A niveau étaient
gardés militairement, on s'imaginail qu'il était trés dangereux
de voyager.

" Je montai dans le train, qui était un express & couloirs, avec
dining-car, sleeping-car — oh! le beau francais! — eaux el
utilités A tous les wagons. Je m’élais d’abord convaincu que
toutes les casquettes galonnées étaient d’accord sur ce point
que c'étail bien le convoi de I'Allemagne. Car il ne faut pas
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trop se fier & un avis isolé. L'aulre jour, voulant aller & Sainl-
Trond pour affaires, j'avais pris place, sur la foi du renseigne-
ment d'un garde, dans un train ol je m'endormis tout de suite.
EL je me réveillai & Achel, a la frontiére hollandaise. Ne riez
pas, je vous prie. Ce n'est pas si drole que celal

Je m'installai dans un compartiment vide, el je me crus sauvé,
quand un garde survinl qui me cria, d'une voix a faire lrembler
les glaces des portiéres:

— Qu'esl-ce que vous faites 14, vous? Etes vous une dame seule?

Eh bien oui, je n'avais pas remarqué l'inseriplion qui réservail
ce compartimenl au sexe faible. Y avait-il 14 de quoi faire tant
de chambard? Toul cela parce que jai le malheur de ne pas
payer de¢ mine. Preslemenl, je ramassai mes cliques el mes cla-
ques el j'émigrai dans un autre patelin. Celte fois-ci, il n'y avail
pas d’erreur, car un monsieur occupail déji la plﬁce du fond.

« Praliquer la polilesse en chemin de fer esl bien; s'abslenir
vaul mieux. » Voild ce que je me dis en conslatant que mon co-
voyageur n'avail pas daigné répondre & mon coup de chapeau,
Il est vrai qu'au lieu de replacer mon couvre-chef sur ma téle,
je I'avais posé dans le filet. Il se peul que I'homme n’ail pas com-
pris l'intention courtoise de mon geste. Il faut dire aussi qu’il
n'avail pas levé le nez, vu qu'il griffonnail quelque chose dans
un calepin assez malpropre.

Au premier coup d'eil je m'étais dit:

— Voilda un paroissien que jai déja vu!

_M.ais j'avais beau fouiller mes souvenirs, je ne parvins pas
A situer le personnage. L'homme, pourtant, étail d’'une facture
qu'on n'oublie pas facilement. C'était un grand diable, toul en
charpente, qui possédail une figure jaune, lirée en longueur,
des cheveux jaunes et des moustaches de la méme couleur. Tout
en sa binelle élail outrageusement jaune, hormis le nez, qui
tirait plutdl sur le rouge, Le citoyen étail sangl¢ dans une sorle
de veston marron, boutonné jusqu'au faux-col en caoulchouc,
el si jusle que les boutons liraient la langue el que les bouton-
niéres, cruellement éprouvées, étaient sur le point de craquer,
Aux manches, il portail d'énormes revers, par pure magnificence,

A cause de loul cela, el aussi en raison de ses épaules angu-
leuses, il faisail pepser & un lieutenanl prussien, mais a un
lieutenant en réforme ou, tout au moins, & demi-solde. Il avail
accroché sa pelisse — une pelisse au beau milien d'avril, je
vous demande un peu! — au cuivre du filet Précaution louable.
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Ce vétement somptuaire était d'un dge qui motivail lous les

ménagements. _ :
Qe sentant dévisagé, le lieutenant me loisa 4 son tour. El son

regard disait clairement: _
Oui, oui, mon vieux, moi aussi je te reconnais. Attends un
peu que jaie fini mes calculs el tu vas voir si je le rr;:c'.mmai.s!

Dés lors, il n'y avait qu'une chose a faire: attendre. J altﬂnm?.
Nous avions déja dépassé la gare d'Angleur — car le train avail
tout de méme fini par se mettre en marche, avec une hnn'ne
demi-heure de retard — lorsque mon homme ferma son calepin,
qu'il glissa dans la poche de la pelisse. Toutefois, il ne parla
pas toul de suite. Auparavant il fit de vains effnrtsi pour rouler
une cigarette avec un tabac un peu court — c'était le fond de
sa blague. ‘ '

D’ordinaire, je ne fume qu'aprés avoir clos ma boutique. Mais,
par la vertu de l'exemple el peut-élre aussi pour me dnn‘ner ulfe
contenance, je m’accordai une dérogeance a la régle et !e. sortis
mon étui & cigares. Le quidam se méprit sur mon intention, car,
se penchant vers moi, il choisit le plus lisse des ‘deux haj.ranf:s
que je me proposais d'offrir 4 mon beau-pére. Il s’y connaissait,
le particulier! g

Il alluma tranquillement son fumeron, puis il dit, comme s'il
renouail une causerie un inslanl inlerrompue:

— Est-ce que tu vois Dereu de temps a aulre?

Ce fut un trait de lumiére. Dereu, ¢’élait mon ancien profes-
seur d’histoire A I'Athénée, et le pseudo-lieutenant n'élail aulre
que Poirier, un condisciple. En foule les souvenirs me revinrent.

Quel type que ce Poirier! Il était beaucoup plus grand et plus
dgé que les autres éléves. Il porlait d’énormes lunettes b}eues
qui ne le quittaient jamais, et autour de sa téte s'enroulait un
éternel mouchoir mouillé. Car il n’était pas complétement guéri
d’une méningite, compliquée d'anémie cérébrale, ce qui -expliq'unit
pourquoi il doublait ou triplait toutes les vlasses. Nous n’en 'aﬂuns
pas moins une réelle déférence pour lui. Car, outre qu'il por-
tait des pantalons A sous-pieds — nous n’en élions quaux cu-
lottes — il arrivait toujours & I'Athénée un brille-gueule aux
lévres et, les soirs d’éLé, on pouvail le voir promenant sa « cra-
paude » aux concerts du boulevard d’Avroy. Ce sont des titres!

Il avait des particularités cocasses, comme d'dler son mou-
choir humide au premier coup de midi et de prendre tran-
quillement la porte, sans attendre que le professeur elt levé la
séance. Ni menaces, ni bonnes paroles n’y faisaient rien. Il faut

¥ » 'f
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croire qu'il jouissait de certaines proteclions, puisque les plaintes
au préfel ne produisaient aucun résultat.

Jamais il ne répondait & aucune inlerrogation du professeur.
Non par principe, ni par ignorance. Nous ¢étions fermement con-
vaincus qu'il envisageail d’abord la queslion sous tous ses aspects,
pesanl le pour el le contre, la considérant dans ses connexités
avec toules les sciences, peut-étre méme avec le passé el 'avenir.
Ah! si les professeurs avaient eu la patience d'atlendre, quelle
belle, quelle profonde réponse, entrelardée d'esprit et de
savoir, ils auraienl ouie! Mais ils n'avaient pas de palience.
Et les uns un peu plus tot, les aulres un peu plus tard, ils avaient
cess¢ de s'occuper de I'éleve Poirier, le laissant prendre de leur
enseignement ce qu'il voulail. Sauf Dereu, cependant. Ce pelit
homme nerveux el comballif ne pouvait se résoudre a lant de
longanimité. Et Poirier était devenu sa béle noire, si on peut
s'’exprimer de la sorte en parlant d'un individu si jaune. « Sacré
Pommier, va!» disait-il. Car il feignail, par malice, de ne pas se
rappeler le nom du potache, el lour a tour il I'appelait Prunier,
Noyer, Figuier, Néflier. Toute sa science d'arboriculture y pas-
sail. C’était de l'esprit dépens¢ en pure perte, car Poirier ne
consentait i lever la téte que lorsque Dereu lui restituaitl son
palronymique. Il regardait alors le maitre d’'un air désinléressé,
en homme qui ne perd ni ne gagne.

Ce retour sur le passé m’avail pris un petit temps, si bien que
mon covoyageur répéta, sans impatience d'ailleurs:

— Est-ce que tu vois Dereu de temps i autre?

Mais oui, je voyais Dereu tous les lundis soir, en allant prendre
mon demi au café de la Renaissance. Il faisait sa partie de
whist de 8 4 11, tout prés du buffet, toujours pétulant malgré

. ses cheveux grisonnants. J'en avais conclu, un peu arbitraire-

ment, que Dereu avait I'habitude de passer ses soirées au café,
et ce n'est que récemment que jappris, au hasard d’'un bout de
causette avec la demoiselle du buffel, qu'il n'y vient que le lundi,
exactement comme moi.

— Tant il est vrai, résuma Poirier, avec un hochement de téte
socratique, que les déductions humaines sonl fragiles et sujeltes
4 étre abusées par l'apparence.

Il continua, en ricanant:

— Il a di faire une téte, ce brave Dereu, quand il a su que
je suis devenu le plus grand poéte de la Belgique!

Ah oui, par exemple! Mais sa stupéfaction eiit difficilement dé-
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passé la mienne. De saisissement je laissai tomber mon cigare.
Et je balbutiais des bélises: ) {
— Quelle responsabilité formidable! N'en i'!l_uswuus pas f':cralm.'i'
Pas le moins du monde, Sa grandeur, il la Purlnlll 1% un
cceur léger. 11 m’accorda toutelois que, m: such:a.nt jll[lflﬂlS on el
quand 1'esprit 'effleurerail de son aile, |l+ de:lranl lnujuurs.é.lre
sur le qui-vive, prét a accueillir les inspirations de la ldmne
Polymnie. 11 lui arrivait, par exemple, de.ﬂe mettre au lit sans
penser & rien el A peine couché, de voir, ave_c les yeux de
I'Ame, comme projeté sur quelque ‘écmn lu!nmeux, tout 'un
poéme magnifiquement lyrique, aux rimes l'asm-nanles, aux har-
monies d'une suavité sans égale, aux rythmes ]amai:f entendus.
Alors il se levait, revétait sa pelisse, afin d'éviter qu'il ne se re-
froidit, et notait les strophes sur un vélin préparé ad hoc, sur sa

table de travail
Je me dis, en mon for, que le fail devait étre [réquent, & en

j g béte.
uger par l'aspect miteux de la peau de '
: — Et, pour te dire, poursuivit-il, au moment méme ou tu fis

ton entrée dans ce comparliment malodorant, j‘em:egislrais un
vers que jestime splendide, el qu'une Vvoix intérieure venail

de me chanter. \ =
[l prit dans la pelisse son calepin crasseux et me le tendit,

me montrant I'endroit de l'index. Je lus:
Etl Reinc a régné comme régnenr- les reines,
Syréne sereine aux rénes souperaines.
— C'est admirable! m'exclamai-je. Mais n’est-ce pas une sin-

guliére enlrée en matiére?
Poirier sourit avec mépris.

— Ce n’est pas un vers initial, fit-il sévérement, mais un vers .

final. Ne crois pas que je procéde comme le rimailleur vulgaire,
qui se bat les flancs sans savoir ot il va. Moi, je commence
par ériger le vers conclusif, tel un fanal éblouissant au fond
d’une plaine obscure, vers quoi je m’achemine alors en musant
A travers un dédale de sentiers tortueux, autrement feuris et
parfumés que ceux du florilége francais.

— Voild une bonne idée, opinai-je, sans conviction. :

— Géniale, acquiesga Poirier avec simplicité. Puis il s'enquit,

condescendant:
— Et toi, Xhavin, que fais-tu?
Javouai, sans fausse honte, que j’étais fabricant de chaussures.

WALLUONIA ‘15"3

— Ah, dit-il, tu fais dans les bottines ou, — pour parler comme
au grand siécle — tu appartiens d 'honorable corporation des
cordounaniers. En vérilé, je le le dis, les temps viendronl on
I'humanité, lasse de déambuler sur celte planéte maudite, s ¢lo-
vera, sur les ailes de la pensée, vers l'idéal de la beauté. Alors
elle n'aura plus besoin de botles. En attendant celle ére, prévue
par les prophétes, le métier de chausseur a du bon. Mais ce
n'est quun métier mineur,

— Je ne travaille pas, prolestai-je un peu piqué, joccupe de
cing 4 douze ouvriers, selon la saison.

— Tu n'es que plus blimable d'obliger de pauvres hiéres, par
I'appit d'une crofile de pain, au travail manuel que tu fais pro-
fession de mépriser.

- Eh ! m'écriai-je, faché pour de bon, que deviendronl, s'il
vous plail, les pauvres héres, quand 'humanilé, s'envolanl vers
I'idéal, se passera de leurs services?

— Qu’'ils s'évertuenl a étreindre la beaulé, et le reste leur sera
donné par surcroit. Ignores-tu, homme de peu de foi, que les
lys des champs ne tissent point, el sonl quand méme vétus avec
splendeur?

— Vous en parlez & volre aise, vous qui n‘avez qua aligner
quelques vers pour gagner des mille et des cenls!

— Ton erreur est profonde, mon ami. Le chantre de la beauld
ne nage pas sur les flols du Pactole. Notre sociélé platement
malérialiste, a trop & faire de se défendre contre I'Utopie, pour
honorer le poéle comme il conviendrait. Car, sache-le, ce n'esl
pas contre la France que la vierge Germania arme son gros bras.
mais contre un adversaire qui ne connail aucune tréve, le socia-
lisme. Ma condition n'est que supportable. Elle s‘améliorera,
En attendant qu'un peuple reconnaissant m'acclame et m’appelle
aux honneurs du prix Nobel, j'ai fondé une revue, L' Aube nou-
velle. Les prix mensuels qu'elle alloue a4 la meilleure poésie,
me font vivre, sinon dans la richesse, du moins dans la sécurité,

— Vous étes si sir que cela d’arriver toujours premier?

— Evidemment, puisque c’est moi qui classe les concurrenis,

— El qui avance les fonds?

— C’est encore moi.

— Je commence & comprendre, dis-je avec un regard vers

la pelisse scrofuleuse. Vous avancez I'argent, puis vous vous
I'allouez.

33



119.1 WALLONIA

— J'y gagne d'abord, riposta Poirier, de guider I'humanité
vers les cimes de Vidéal. Ainsi le berger conduil le troupeau altéré
vers les sources rafraichissantes. J'y gagne encore le prix de
'abonnement que les jeunes poéles — et Dieu sail s'ils foison-
nent en Belgique! — versenl entre mes mains afin de pouvoir
essayer leurs ailes aux joutes poétiques de 1’ Aube nouvelle. Tu
comples parmi mes abonnés, Xhavin?

— Oh non. Si je me mélais de lire des vers, Léonie aurail vile
fait de me metlre au pas.

_ Je ne le le conseille pas, du reste. Tu feras micux. Tu
souscriras quelques actions de 1’ Aube nouvelle. Elles sonl no-
minatives et susceptibles de porter un intérél congru. De plus,
les aclionnaires participent aux bénéfices. Tu as de l'argent sur
loi?

Jaffirmai éperdument que non. Et. A seule fin de prouver
ma bonne foi, je tirai mon porte-monnaie ou je lis mine de
vérifier mon état de pécule. Mais Poirier, avec un ascendant
moral A quoi la force de son poignet donna toul son prix, s'em-
para de l'objet et en fit calmement l'inventaire. Malheur! Dans
la pochette médiane i1 découvril les cing billets de cenl francs que
je devais remeltre & mon beau-pére, intéress¢ dans la fabrique
de chaussures.

_ Cela te donne droit & cinq actions, dit Poirier, en empo-
chant négligemment les billets. Elles sont & 95. Je me reconnais
solennellement ton débiteur pour un louis plus un écu de cing
livres. Pour cette libéralité a 'art. Xhavin, il te sera beaucoup

pardonné.

Je ne suis pas assez dépourvu du sens de la hiérarchie pour
oser porter la main sur un poéte de l'envergure de M. Poirier,
ni assez présomptueux pour m'attaquer A un gaillard de V'enco-
lure de mon ancien condisciple. Je me bornai & en appeler
aux bons sentiments de l'un et de menacer l'autre, véhémente-
ment, du courroux de Léonie.

— Jarrangerai cela, dit-il tranquillement, en faisant le geste
de tourner autour de son index gauche une chose imaginaire.

Puis il prit son chapeau el sauta lestement sur le quai, ot il
se perdit dans la foule. T'ai oubli¢ de dire que, sur ces entrefaites,
nous Gtions arrivés en gare de Verviers.

Je réintégrai mon compartiment ot 1a pelisse semblait attendre

tristement le retour de son maitre. Hélas! le train partit sans lui *

et je n'ai plus eu de ses nouvelles.
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Loin de moi de suspecter la loyauté du plus grand poéle
de .I;l Belgique! Ce qui, me tranquillise surabondamment, c'esl
qu'il ne laissera certes pas aux mains d'un profane le lameux
calepin qui, pour élre maculé de maliéres grasses, nen esl pas
moins le livre d'or contenant les sublimes inspirations de la
Muse. Mais il me tarde d’étre débarrassé de la pelisse qui aban-
donne ses poils jaunes au moindre allouchement, et je ne serais
pas fiché d'entrer en possession de mes cing actions.

+Qu&lque lecteur de Wallonia, 4 'ime compalissante, voudra-
t-il envoyer I'adresse du poéte i MM. Morisseaux fréres, Ad.
Xhavin, successeur, rue d’Amerceeur? Sil y o des frais, je ferai
honneur & la note qu'on trouvera bon d'y joindre.

Carl SMULDERS.




QUESTIONS

Musiciens wallons en Espagne et au Portugal au XVI° :itcle: --
Je lis dans le tome I des ZEludes sur UEspagne de MoREL-FATIO
(p. 243), lextrail suivanl du livre de Pn. u_E {lAfEREL. Ambassade
en Espagne el en Portugal de Jean Sarrazin (1582):

« L'on scait quelle musique il s’y fait [dans la chapelle royale de
» Madrid], combien elle y est pleine el accomplie, les chantres y
» estans en grand nombre, et, pour la meilleure partie, les plus
» excellens des provinces wallonnes, qui surpassenl lous autres ¢n

» cette louange.» * .
Il serail intéressant d’entreprendre — si ce n'est fait — des recher-

ches sur nos compatriotes élablis li-bas au XVIe sigcle el }:e:er-
cant un métier ol ils n'onl cessé d'exceller jusqu'aujourd’hui.

Mavrice WILMOTTE.

Lovinfosse, Pierre-Michel, peintre liégeois. — Un lecteur obligeant

pourrait-il me renseigner sur le peintre liégeois de ce nom, né i

Lidge, le 20 novembre 1745, décédé dans la méme ville, le 10 décem-

bre 1821, et dont quatre panneaux décoratifs & sujels mythologiques fi-

guraient & I'Exposition de I'Art ancien de Liége, en 1905.
CamiLLe PeLkus (Dinant),

Un blason des Tournaisiens. — M. Camille Malburny a publié en
1912, chez Edouard Frangois, & Charleroi, une plaquette intitulée:
Recueil de huit monologues wallons. En premiére page, le conle
ou monologue intitulé In cas d'rupture, débule en ces termes:

Féndgant! Tournisien! prope a rél... V'la les épitates (épithétes)
qué djé vé d'm'intinde adressi tout drwél @ mes ordyes... (par 8o

belle-mére). ~
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D'on il résulte que Fainéanl, Propre i rien, seraieni, au moins duns
la bouche de celte mégére, synonymes de Tournaisien!

Est-ce unc fantaisie de l'auleur? ou ce blason esl-il veaiment répandu
dans le peuple & Charleroi ou ailleurs?

[l ne faudrail pas s'en offusquer: la malignité populaire en a créé
bien d'autres, sinon sur le comple des Tournaisiens, & 'adresse des
habitants de la pluparl des villes, des villages, des hameaux.

0. (.

Concours de grimaces, & Namur. — On lit ce qui suit dans le
Grand Almanach Paul Dupont, 28 année. 1903, p. 25, sous le lilre

Concours de grimaces:

On a beaucoup discuteé ['érudition moyen-dgeuse de Viclor Hugo.
Un critique, M. Maigron, a méme ¢€lé jusqu'a soulenir que le pocle
n'avail fait que copier Waller Scolt, el que Nofre-Dame de Paris
sortait d'/vanhoé, De plus récenls travaux onl, au contraire, pron-
vé que Hugo avail emprunté i Uhistoire la pluparl des faits pillo-
resques el des délails de meeurs, el qu'il avail éludie, avant d'éerire
son roman, lous les ouvrages les plus sérieux relatifs au quin-
ziéme siécle.

Il y a, néanmoins, dans Nolre-Dame de Paris un fail de moeurs
dont on n’avail pas jusqu'ici, découverl lorigine: c'est le concours
de grimaces. M. Maurice Souriau a retrouvé la source ol Viclor
Hl.?tl a puisé celte idée, et c'est un article du poéte lui-méme, dans
le Conservateur, qui I'a mis sur le chemin.

Dans cel arlicle, Victor Hugo raille un M. Lebois, auleur de facélies
assez 1rnsuiéres. el dit que ses ouvrages rappellent «ces concours qui,
suivant Addison, s'ouvraienl jadis dans les petites villes d’Ecosse
et ot de bons villageois venaient tour & lour s’essayer sur les (ré-
teaux, & qui ferail la plus laide grimace». M. Maurice Souriau a re-
cherché la lettre oir Addison parle de ces concours. Elle est dalée
du 18 septembre 1741, el décril les réjouissances qui eurenl lieu
aprés la prise de Namur,

Un anneau d'or avail élé offerl au meilleur grimacier par un
magistral. Le vainqueur ful un savelier, Gilles Gorgon, que I'habitude
de se pencher sur sa forme avail, naturellement, rendu [e plus ad-
mirable frimacier du monde. Dés la premiére grimace, il supprima
tout trail humain sur sa figure; 4 la seconde, il prit la forme dun
bec; & la Lroisitme, d'un magol; & la quatriéme, dune basse-viole;
ala cinauiéme. d'un casse-noisette. On lui accorda lanneau & 'unai-
nimité. Mais ce qu’il estima par dessus loul, une fille du pays, qu'il
courtisait en vain depuis cing ans, fut si charmée de ses grimaces
el des applaudissements qu'il recevail de tous edtés, qu'elle I'épousa
la semaine suivante, et le prix du savetier lui servit d'anneau de

mariage.

© Esl-ce dans une ville d'Ecosse ou & Namur qu'eut lien ce concours?
H esl & remarquer que Joseph Addison, littérateur anglais est né en
1672 et mort en 1719, Ou bien il sagit ici dun autre Addison, ou
bien la date de 1741, renseignée ci-dessus, est erronée.
. Ar. C.




498 WALLONIA

REPONSES

Les ferimes wallonnes: ce qu'on en a dit (XVIII; XIX: NX). -
Extrait dun Traité de la séduction, considérée dans Uordre judiciaire,
par M. FOURNEL, avocal au Parlemenl Publié en 1783 A Paris, chez
Demonville, imprimeur-libraire de I'Académie Frangaise, rue Christine,
avec approbation et privilége du Roi

Les dispositions de I'édit de 1629, renouvelées par la déclaration
de 1639, #ablissaient diverses peines — méme la peine de mort! —
pour punir le rapl de séduction, que Fournel définit « l'usage de
(uelques manceuvres pour engager un fils ou une fille de famille
A contracter mariage # l'insqu el contre le consenlement de ses
parens. »

Parmi les exemples de condamnalions prononcées contre des filles
coupables de celte espiee de rapt, V'auteur cite I'espéce suivanle:

. Le sieur de Bapeaume, Mouscuetaire, agé de vingl-trois ans, épris
des charmes de Marie lda Cabeo, fille majeure, et Liégeoise, s'éloil
déterminé A I'épouser i linsgu de ses parcns.

. La mére du jeune homme ayanl rendu plainte en rapt de séduclion
conlre Marie 1da Cabeo, par entence du Chatelet le mariage fut déclaré
nul, et Marie Ida Cabeo condamnée au bldme. Appel de Marie Ida
Cabeo. Autre appel a minima de la part de M. le Procureur-Général,
La Cabeo se défendoit du rapt dont on l'accusoit, 1o par sa quafité
d'Etrangére, qui lui avoil laissé ignorer les Lois de France; 20 par la
qualité du sieur de Bapeaume, n'étant pas présumable qu'un Officier
Mousquetaire, fgé de vingt-trois ans, fut susceplible de séduclion;
30 elle représentoil plusieurs lettres du sieur de Bapeaume, qui annon-
coient que Marie Cabeo n'avait consenli 4 ce mariage qu'aprés une
longue résistance et les plus vives sollicilations du sieur de Bapeaume,
Cependant, la Cour n'eut point égard A ces moyens, el, par Arrét du
19 juillet 1706, la senlence du Chatelet fut infirmée, en ce qu'elle
wavoil, condamné qu'au bidme Marie Cabeo, qui fut, sur Uappel, bannie
pour trois ans de la Prévoté de Paris.

. Le Mémoire pour Marie-Ida Cabeo, et la note de I'Arrét, est & la
Bibliothéque des Avocals, au ‘Recueil, cote 9, fol. 216.»

P. ¢. c. Arille CARLIER,

Le Coq gaulois (XVII, XVIII). — M. F. DoONNET. dans le dernier
fascicule qui vient de parailre (1912, IV, pp. 271-2) du Bullelin de
I'Académie royale darchéologie de Belgique, donne V'analyse suivanle
d'un mémoire quil ne nous a pas élé donné de connaitre, el qui
confirme ce qui a éé dit précédemment ici-méme:

. Le symbole du Coq est un des plus intéressants & étudier. Beau-
coup d'auteurs déja sy sonl appliqués. M. Guynemer a4 son lour
entreprend dans le ¢ Bulletin de la Société historique de Compié-
gne » (tome XIII). Il trouve dans celle matiére deux divisions qui
s'imposent e¢l, tour a lour, il traite du coq au point de vue religieux
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el du coq qualifié de gaulois. Chez les paiens, le coq n'élail pas seule
me:il l'oiseau brave et vigilanl, mais sa voix annongail aussi le soleil
el la vie. Il fallut christianiser cette conception. 11 ful placé plus
tard sur les clochers, rappelant les symboles paiens que I'église uvail
absorbés, mais figurant, depuis. le prédicaleur el le chrétien lui-méme
Il ful admis comme prolecteur contre la foudre. D'autre parl, le coq
n'élait pas l'embléme des Gaulois; c'est par suile d'un simple jeu de
mols que son nom servil i désigner les Celles. qui assiégerent  le
Capitole au IVe sidcle, et qu'on appelail les Valas, dont on fit tanldl
Wales et lantdt Galles. Le coq. par la suile, devinl un arrtibul, mais
pas un embléme, Ce n'est que depuis 1830 que date vérilablemenl son
existence en celte dernidre qualité, Daprés M. Guynemer, la symbo-
Ihp,llr.- du coq ful, d'une part, créée au moyen d'une sorle d‘udu[;luliun
religicuse sur un lerroir qu'avail préparé la tradition, et, dautre parl
soa role ne serail dérivé que d'un sobriquel inventé par les Humuin-n.l

‘ La !¢gende de Sainte Béatrice (ci-dessus. 41, 191). — M. l'abbé van .
Gorp a publi¢ récemment, dans le Payy wallon illusiré (hebdomadaire
Charleroi), une nouvelle édition de son étude sur Pabbaye de I't?léﬂ;
et la légende de swur Béalrice. M. Van Gorp m'a annoncé quil se
|l.ru]lu.'i-e de publier & ce sujel une picee capilale peu ou pas connut
ninsi que des détails ignorés sur Gillion de Trazegnies. ;

A. CARLIER.



